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Ob petindvajsetem aprilu

V rezistenci je
sienje ustajenja

Vsaka rezistenca, vsak
odpor nosi v sebe tudi veli-
kono¢no komponento usta-
jenja. Tala miseu pisatelja
Claudia Magrisa lietos, ko
smo hnadu praznoval 25.
april an Veliko nuoé, se zdi
§e buj resni¢na an mocna.
Rezistenca, odpornisko gi-
banje, je (s pomocjo zavez-
nikov) resila Italijo, si je pri-
borila ustajenje italijanske
darzave po fasisticni dikta-
turi an nacisti¢ni okupaciji,
po tragediji vojske, ki je
povzroc¢ila milijone mart-
vih, po preganjanju an tar-
pincenju politicnih  na-
spruotnikov, zbrisanju vsa-
ke frajnosti an vseh instru-
mentov demokracije.

Iz tiste esperience Rezi-
stence, kjer so se borili ku-
pe dielovac an intelektualec,
duhovnik an socialist, se je
rodila italijanska ustava, ki
je bila sinteza vseh pogle-
dov, prepricanj an Zelja. Ti-
sti principi muorajo ostati
an za napri, ¢eglih so po-
triebne nekatere spremem-
be v institucionalnem siste-
mu nase darzave. Ustava se

more spremenit, je 25. apri-
la ponoviu predsednik Na-
politano, a z riesnim pristo-
pom an z upostevanjem nje-
nih temeljnih principov.

V drugac¢nih razmerah, v
spremenjenem politi¢nem
kontekstu tudi danasnji dan
je v nasi darzavi potriebna
rezistenca. Odpor proti po-
litiki, ki ratava nimar buj
barbarska, postavlja ljudi na
barikade adnega proti dru-
gemu, namesto solidarnosti
brani zapartost an egoizme.
Odpor proti spremembam
principov ustave. Odpor
proti sistemu, kjer clovek
nie vi¢ darzavljan s svojimi
pravicami an duznuostmi,
pac pa samuo kupec an te-
levizijski gledalec, kjer kul-
tura niema vrednosti an de-
nar je vsega gaspodar.

Se na smiemo udat, pise
Magris, ne smiemo viervat,
de smo doziviel antropolo-
sko mutacijo an de ni poti
nazaj. Ne smiemo zgubit ku-
raze. Drugacna Italija je
mozna, a je potriebna rezi-
stenca vsakega od nas. Po
rezistenci pride ustajenje.

TAXE PERCUE | 33100 Udine

TASSA RISCOSSA Italy

) §t. 17 (1715)
Cedad, sreda, 27. aprila 2011

Sul foglio del gruppo consiliare “Insieme per Stregna“

L'opposizione denuncia,
a Stregna si naviga a vista

A Stregna si respira un'at-
mosfera cupa € rancorosa,
un brutto clima che si insi-
nua tra le persone, raffred-
dandone i rapporti. Sembra
che tutti debbano unifor-
marsi ad una sorta di pen-
siero unico. Chi ha opinioni
diverse dagli attuali ammi-
nistratori viene osteggiato e
ogni manifestazione che non
sia diretta emanazione del-
I'amministrazione comunale
non ha diritto di cittadinan-
za. Una politica oppressiva
che fa fare alla comunita un
balzo all'indietro di 60 anni.

E dura la denuncia della
Lista Insieme per Stregna
che in questi giorni ha fatto
pervenire nelle famiglie del
comune un foglio informati-
vo Insieme per Stregna - Ku-
pe za Sriednje. Ma accanto
al disagio di vivere in un cli-
ma cosi pesante, 1'opposi-
zione muove all'ammini-
strazione del sindaco Mauro
Veneto e del vicesindaco Au-
gusto Crisetig critiche molto
circostanziate sull'attivita
amministrativa.

Il foglio esce a quasi due
anni dalle elezioni perché si

era voluto “dar modo alla
maggioranza ed al nuovo
sindaco di mettere in prati-
ca la propria politica e le
proprie idee amministrati-
ve”. 1l giudizio e negativo,
senza appello. “Si naviga a
vista, per inerzia”.

L'ex sindaco Claudio Gar-
baz boccia la proposta a cui
aveva aderito il sindaco di
Stregna, assieme ad alcuni
sindaci delle valli, di un per-
corso progressivo di gestio-
ni associate da implementa-

re fino ad arrivare all'ipote-
si di fusione dei piccoli co-
muni, designando Cividale
come comune capofila in un
ambito distrettuale che com-
prende anche molti comuni
della pianura friulana. I
componenti la lista Insieme
per Stregna, scrive Garbaz,
sono contrari a centralizza-
re tutto a Cividale lasciando
ai “lah” di decidere come ge-
stire le risorse destinate al-
la montagna.
segue a pagina 3
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Solidarnost
manjsine
SKGZ-ju
in SSO-ju

Stevilne organizacije in
ustanove slovenske narodne
skupnosti v Ttaliji so v skup-
nem dokumentu izrazile so-
lidarnost in blizino Slovenski
kulturno-gospodarski zvezi
in Svetu slovenskih organi-
zacij, katerima je Urad za
Slovence po svetu in v za-
mejstvu zmanjsal sredstva
za leto 2011.

Manjsinske organizacije
predstavljajo izredno boga-
stvo za Slovence v Italiji in so
gotovo lep primer dobre
prakse tudi za druge manj-
Sinske stvarnosti v Evropi.
Predstavljajo namrec¢ po-
membno povezovalno vezivo
znotraj manjsine, ki belezi
odmevne rezultate na kul-
turnem, Sportnem, gospo-
darskem in drugih podrogjih.
Tristo in ve¢ organizacij,
ustanov ter drustev predsta-
vlja ¢lovesko in organizacij-
sko premozenje, za katerega

je treba skrbeti ter ga pravil-

no vrednotiti, poudarja do-
kument. Organizacije in usta-
nove slovenske narodne
skupnosti se zavedajo, da so
potrebni novi prijemi.

beri na strani 3

S cezmejnim projektom otroci
spoznavajo jezik obeh sosedov

Ucenje nemscine in slovenscine na solah v Kanalski dolini

Kanalska dolina se naha-
ja na tromeji med Italijo, Av-
strijo in Slovenijo, kjer se sti-
kajo romanska, germanska
in slovanska kultura. Tu se
tako govorijo kar stirje jezi-
ki: italijanski, furlanski, slo-
venski in nemski. Na 3ol-
skem podrocju so na Trbizu
in okolici ze zelo zgodaj spo-
znali pomen vecdjezi¢nosti
oziroma njeno dodano vred-
nost ter moznosti, ki jih nu-
di odrasc¢anje v multikultur-

Ravnatelj Antonio Pasquariello

INSTITUT ZA SLOVENSKO KULTURO
BENESKO GLEDALISCE - KD CEDERMAC

SPIETAR - SLOVENSKI KULTURNI CENTER

29. aprila od 18.00 do 21.00
GIB: igralske tehnike
(vodi Claudio Moretti, igralec furlanskega “Teatro Incerto”)

13. maja od 18.00 do 20.00
GOVOR: dikcija, smiselno branje
(vodi Ivana Placer, radijska kulturna delavka)

20. maja od 18.00 do 21.00
ZAKLJUCEK
(vodi Marjan Bevk, reziser)

Info in prijave: isk.benecija@yahoo.it ali cujkinardmo@hotmail.com

nem okolju, tako da se ze vec
kot dvajset let otroci na do-
macih Solah udijo tudi slo-
venscine in nemscine.

“Poucevanje manjsinskih
jezikov smo v Kanalski doli-
ni uvedli ze leta 1990 in ce-
prav te dejavnosti niso bile
del solskega kurikuluma,
smo k njim pritegnili vse
otroke,” nam je povedal rav-
natelj tamkajsnjega didakti-
¢nega ravnateljstva Antonio
Pasquariello.

Pred Sestimi leti, torej s
solskim letom 2005/2006, pa
so na Trbiskem zaceli izva-
jati ambiciozen c¢ezmejen
projekt za poucevanje jezi-
kov sosedov, ki ga namera-
vajo v bodoce $e nadgraditi.
Ime projekta je Tri roke/Tre
mani/Drei hinde in predvi-
deva enkrat tedensko izme-
njavo uciteljev med vrtei in
osnovnimi solami iz Kanal-
ske doline, Koroske in Slo-
venije. Sodelovanje so naj-
prej zaceli v vricih, kjer so se
otroci v Zabnicah, Cajni
(No6tsch) in Kranjski gori
preko glasbe priblizali kul-
turi sosednjih narodov. Otro-
ci so namrec ob igri z gostu-
joco vzgojiteljico poslusali
navodila v tujem jeziku in se
naudili pesmice v jeziku so-
sednjih dezel.

beri na strani 4

Nome di battaglia Triglav,
storia di un ‘resistente’

Partigiani
di Bardo
del BBO
(Brisko —
Beneski
Odred)

La formazione partigiana BBO (Brisko
- Beneski Odred) era composta anche da
molti giovani delle Terske doline: tra que-
sti Giuseppe Curir (della famiglia Zge¢ -
Mok), classe 1925: nome di battaglia Tri-

glav. Giuseppe entra nella Resistenza
molto giovane, appena 19 anni. Sceglie di
combattere per restituire liberta e digni-
ta alla sua gente, strozzata dalle camicie
nere e dai nazisti.

I nazifascisti servendosi di informato-
ri del paese e di un infiltrato SS chiama-
to Feri, inseritosi nel IX Corpus, riesco-
no anche a catturare il giovane combat-
tente Triglav, nel febbraio del 1945. Egli,
pero, riesce a fuggire. Vive per 15 giorni
in una grotta montana tra la tormenta e
la neve gelida, resistendo alla fame ed al
freddo, per poi raggiungere i compagni a

Robedischis. I nazi-fascisti, per questo,
perseguitano la madre. Le requisiscono i
beni, la minacciano, le uccidono la muc-
ca che rappresenta l'unica risorsa di so-
pravvivenza. Nonostante tutto, Ines Cer-
no, come i partigiani, resiste.

Quando, da domenica 29 aprile 1945 gli
invasori nazisti cominciano a ripiegare, le
pattuglie partigiane cominciano a ri-
prendere il controllo del territorio, vin-
cendo le ultime opposizioni dei nazi-fa-
scisti.

I partigiani di Monteaperta e Taipana
unitamente agli sloveni del BBO liberano
Nimis e Tarcento. Sono accolti con fiori e
riconoscenza. L'ultima battaglia si scate-
na con violenza contro il caposaldo tede-
sco di Tarcento. (i.c.)

segue a pagina 4
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Una commissione per controllare
il restauro della scuola bilingue

Istituita dal Consiglio comunale di S. Pietro su proposta dell opposizione

Dopo una faticosa tratta-
tiva il Consiglio comunale di
San Pietro al Natisone ha ap-
provato, nella seduta di lu-
nedi 18 aprile, l'istituzione di
due commissioni che si oc-
cuperanno rispettivamente
di ambiente, con particolare
attenzione sulla questione ri-
fiuti e raccolta differenziata,
e dei lavori di ristrutturazio-
ne della sede della Scuola bi-
lingue.

Le commissioni consiliari
erano stata fortemente volu-

sindaco sul bilancio del 2010.
Mentre Manzini ha rivendi-
cato il buon operato dell'am-
ministrazione, nonostante le
emergenze che il comune ha
dovuto affrontare (soprattut-
to il dislocamento della scuo-
la bilingue), Firmino Marinig
- della lista civica La nostra
terra - ha duramente criti-
cato la mancanza di proget-
tualita della giunta. «San
Pietro - ha aggiunto Marinig
- sta diventando sempre pilu
una succursale di Cividale:

negli ultimi anni ha perso
quel ruolo di punto di riferi-
mento per le Valli del Nati-
sone che aveva in passato».

Rinviata invece al prossi-
mo Consiglio (che, ha pro-
messo la giunta, verra con-
vocato prima dell'estate) la
mozione dell'opposizione in
cui si chiedeva la “presenta-
zione degli elaborati del nuo-
vo piano regolatore generale
del comune” entro il prossi-
mo 25 maggio. Il piano, in la-
vorazione dal (lontano) 2003,

sembrerebbe infatti final-
mente prossimo alla definiti-
va promulgazione (fatti salvi,
ha spiegato Manzini, i sem-
pre possibili “tranelli buro-
cratici”).

Fra le comunicazioni del
sindaco anche l'annuncio
dell"“ok” dell'amministrazio-
ne al progetto proposto dal
comune di Tolmino per la
realizzazione di un “itinera-
rio ciclabile”(che colleghera,
appunto, Tolmino, Cividale e
Gorizia) da realizzarsi con i

te dalla lista civica “La nostra

fondi Interreg per i progetti

terra” (minoranza in consi-
glio) che aveva inserito que-
sto punto all'ordine del gior-
no. L'approvazione dei due
organi pero e stata tutt'altro
che semplice: all'interno del-
la maggioranza, infatti, se da
un lato il sindaco Tiziano
Manzini e sembrato da subi-
to favorevole, dall'altro c'e
stata una forte contrarieta
del vice-sindaco Mariano
Zufferli palesata, con l'asten-
sione, anche nel voto finale
in cui comungue tutti i re-
stanti membri del consiglio
(anche quelli di maggioran-
za), invece, si sono espressi
favorevolmente.

Nel corso della seduta,
qualche momento di tensio-
ne si era gia avuto in prece-
denza dopo la relazione del

Ex stazione ferroviaria di Cividale:
i beni immobili passano al Comune

La Regione trasferira gratuitamente al Comune di
Cividale del Friuli i beni immobili relativi alla dismessa
stazione ferroviaria di Cividale, ritenuti non pit fun-
zionali alle gestione della Ferrovia Udine-Cividale.

La Giunta regionale, su proposta dell'assessore al Pa-
trimonio, Sandra Savino, ha pertanto approvato oggi
il testo dell'atto di trasferimento di tali beni (come pre-
visto dalla legge regionale 12 del luglio 2010) all'Am-
ministrazione municipale cividalese, che dovra utiliz-
zarli per finalita di pubblico interesse connesse allo svi-
luppo, all'adeguamento e al miglioramento dei servi-
zi a supporto dell'infrastruttura ferroviaria e degli ele-
menti di connessione alla stessa.

Complessivamente vengono trasferiti al Comune la
vecchia stazione, un adiacente magazzino di circa 100
metri quadrati ed i terreni circostanti, per una super-
ficie totale di quasi 11 mila metri quadrati.

cross-border.

Infine Manzini ha anche
relazionato dell'incontro fra
la giunta comunale e I'asses-
sore regionale Roberto Moli-
naro da cui e emerso l'impe-
gno di quest'ultimo a solleci-
tare opportunamente il Cipe
(Comitato Interministeriale
per la Programmazione Eco-
nomica) affinché vengano
sbloccati i fondi per la ri-
strutturazione della bilingue.
«Abbiamo stilato insieme
con l'assessore regionale
competente - ha concluso il
sindaco - un cronoprogram-
ma secondo cui i lavori per la
sede dell'Istituto comprensi-
vo bilingue dovrebbero esse-
re ultimati entro l'inizio
dell’anno scolastico 2013-
2014». (a.b.)
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Stojan Spetic

nepricakovana. Prija-
teljstvo do Gadafija je
Vitezu nekaj pomenilo,
ker je od tega pricakoval
koristi, sedaj pa je spo-
znal, da mu iste koristi -
naftne vrelce - izmikajo
lakomni AngleZi in Fran-

Dogodki v Italiji se prehitevajo. Ni se
se koncalo dvojno praznovanje veliko-
noc¢nega ponedeljka in dneva osvobodi-
tve izpod nacifasizma, ko je Berlusconi
presenetil javnost s sporocilom, da bo ita-
lijansko letalstvo bombardiralo Gadafi-
jeve postojanke v Libiji. O tem je Ze se-
znanil Francijo in Anglijo, prihodnji te-
den bo najbrz o tem spregovoril tudi v
parlamentu. Minister Calderoli je v ime-
nu Severne lige ze napovedal svoje na-
sprotovanje. Skratka, v Rimu nastaja nov
scenarij, ki bi lahko razburkal politi¢ne
vode v naslednjih tednih, tik pred po-
membnimi upravnimi volitvami z mo-
¢nim politicnim ozadjem.

Berlusconijeva poteza je prisla kakor
strela z jasnega, ¢eprav ni bila povsem

cozi, s katerimi je tudi
skregan, ker ne sprejemajo cez Alpe na-
potenih beguncev. Sodelovati v napadih
na Gadafijeve sile z letalskimi napadi, o
¢emer naj bi Berlusconi najprej obvestil
ameriskega predsednika Obamo, pome-
ni, da se Italija skusa vrniti na prizoris-
Ce, s katerega je bila odrinjena kljub te-
mu, da je bila kot nekdanja kolonialna
posestnica v Libiji mo¢no zasidrana.
Kaj pa na notranjepoliti¢ni sceni? Vla-
da bo seveda obvestila parlament o svo-
jih namenih. Tu bo Severna liga, ¢e bo
Bossi potrdil Calderolijeve dvome, po-
vedala, da letalskim napadom nasprotu-
je. Ker vemo, da Liga ne spada med pa-
cifiste, ima kaj drugega za bregom. Zeli
le poudariti, da ni tako disciplinirana in
zvesta Berlusconiju, kakor se zdi javno-

kratke.si

Continua “I'esodo” dei ministri:

sti. Da bi se izognila nevarnosti, da bi ji
volivei obrnili hrbet, mora Bossijeva li-
ga zadnje case pogosteje lociti svoje od-
govornosti od vladnih in igra nekaksno
notranjo opozicijo, pri cemer racuna tu-
di na zmernost opozicije, zaradi katere so
njena stalis¢a zgolj simboli¢na.

V opozicijskih vrstah pa bodo gotovo
tezave, predvsem zaradi razli¢nega tol-
macenja 11. clena ustave, ki pravi, da Ita-
lija odklanja vojno kot nacin resevanja
mednarodnih sporov. Nekateri med ko-
mentatorji Ze sedaj racunajo, da bodo iz
demokratskih vrst podprli sklep vlade o
napadih v Libiji, ¢esar pa izvenparla-
mentarna leva opozicija ne bo odobra-
vala. Strnjenost leve sredine, ¢e je sploh
kdaj obstajala, se bo torej zrahljala in po-
lemic¢no razdelila, vladna vecina pa bo
dosegla svoje cilje ali bo vsaj trdila, da
je tako.

Po mojem ne bi skodilo, ¢e bi opozi-
cija enkrat toliko pokazala zobe in rekla
vladi, naj sama prevzame odgovornosti
za svoje pocetje. Morda bi spoznala, da
je enotnost pogoj udarnosti in ué¢inkovi-
tosti.

Aktualno =

Investicije v projekt

‘Letalisce

Bovec’

nalozba v prihodnost

S podpisom pogodbe o so-
financiranju s strani Evrop-
ske unije 8. aprila v L'Aqui-
li se je tudi uradno zacelo iz-
vajanje projekta “Letalisce
Bovec”, katerega wvodilni
partner je prav Obcina Bo-
vec, ostali pa so iz Hrvaske,
Bosne in Hercegovine, Srbi-
je ter Crne gore. Med majem
in junijem naj bi izbrali iz-
vajalca gradbenih del, pro-
jekt pa naj bi se zakljucil do
konca leta 2013.

Projekt “Letalisce Bovec”
je sofinanciran v okviru Ja-
dranskega ¢ezmejnega pro-
grama IPA 2007-2013. Cilj
tega programa je krepitev
zmogljivosti trajnostnega
razvoja v jadranski regiji z
usklajeno strategijo ukrepov
med partnerji upravicenih
obmo¢ij. Organ upravljanja
je italijanska DeZela Abruci,
program pa temelji na sode-
lovanju Albanije, Bosne in
Hercegovine, Crne gore,
Grcije, Hrvaske, Italije, Slo-
venije in Srbije. V Sloveniji
upravic¢eno obmocje obsega
obalno-krasko, gorisko in no-
tranjsko-krasko statisti¢no
regijo. V okviru tega progra-
ma je bilo odobrenih 33 stan-
dardnih projektov v vseh
treh prioritetah v skupni
vrednosti 75 milijonov evrov.
Pri Sestnajstih izmed teh so
soudelezene tudi slovenske
Obc¢ine oziroma ustanove,
Obcina Bovec pa je edina v
Sloveniji vodilni partner in
postaja na splosno zelo pre-
poznavna in znana tudi po
svoji uspesnosti glede prido-
bivanja evropskih sredstev.

Celotna vrednost projekta,
v sklopu katerega bodo ob-
novili tudi bovsko $portno le-
talis¢e, znasa 4.418.600
evrov. Njegovi glavni cilji so:
izboljsanje stanja malih le-
taliSc v regiji in vzpostavitev
sodelovanja med njimi, iz-
boljsanje dostopnosti vplete-
nih regij, analiza stanja zra-
¢nih storitev na obmodju
projekta, vzpostavitev pogo-
jev za nove turisticne pro-
dukte, zagotovitev ustrezne
infrastrukture in torej boljsi
pogoji za reSevanje, zagoto-
vitev ustrezne infrastrukture
za delovanje Sportnega leta-
lis¢a, povecanje varnosti
pred vremenskimi vplivi in
vandalizmom nad letali, za-

gotavlanje osnovnih prosto-
rov osebju in gostom, omo-
gocanje zbiranja in posredo-
vanja vseh potrebnih letal-
skih informacij, omogocanje
neomejene rabe in vleke ja-
dralnih letal, vzpostavljanje
omrezja med letalisc¢i na po-
drocju redevanja in iskanja,
turizma ter Sportnega letal-
stva, zagotavljanje varne
oskrbe z gorivom in mazi-
vom, zagotavljanje parkirnih
mest, razvoj integriranega
marketinskega sistema med
regijami na Jadranu.

Delez Obc¢ine Bovec pri
tem prokektu je vreden
1.900.500 evrov (43%). Stro-
gke bodo pokrili s sredstvi, ki
so jih pridobili iz Jadranske-
ga Cezmejnega programa
IPA 2007-2013 (85%) oziro-
ma s strani Sluzbe Vlade Re-
publike Slovenije za lokalno
samoupravo in regionalno
politiko (10%), 5% pa bo kri-
la Obc¢ina sama. Investicija
med drugim zaobjema iz-
gradnjo komunalne infra-
strukture, upravne stavbe
povrsine, letaliske ploscéadi,
hangarja za garaziranje letal,
ve¢namenske ploscadi (pa-
dalskega poligona), ureditev
ceste, zelenice, parikirisca
in plo¢nika ob objektu, na-
mestitev nove cisterne za
gorivo in postavitev vitla za
vleko jadralnih letal.

Na Bovskem sega letaliska
dejavnost Ze v zacetek prejs-
njega stoletja, vecje dejav-
nosti so se pricele konec se-
demdesetih ter v zacetku
osemdesetih let, zadnje case
pa je zaradi pomanjkanja
sredstev in neurejenega sta-
nja kakrinakoli aktivnost bi-
la v veliki meri odvisna od
improvizacije. Letalisce zato
deluje le v omejenem obsegu
in v poletni sezoni, saj nima
pogojev za nastop kot Sport-
no letalisc¢e. V Bovcu zato od
tega projekta veliko prica-
kujejo. Prepri¢ani so na-
mre¢, da bo Bovec kot turi-
sti¢na destinacija Se bolj za-
nimiv, ko bo infrastruktura
na letali$¢u nova, dobra, var-
na in primerna za njegovo
nemoteno delovanje. Zago-
tovljeni bodo na primer po-
goji za zacetek delovanja
padalske dejavnosti, pono-
vno se bo lahko tudi zacelo s
Solanjem jadralnih pilotov.

Il presidente sloveno Danilo Turk
favorevole alle elezioni anticipate

Prima il referendum sulla rifor-
ma del sistema pensionistico e suc-
cessivamente elezioni anticipate
che dovrebbero essere indette pri-
ma della pausa estiva. E questa la
proposta del presidente sloveno Da-
nilo Tiirk per risolvere I'attuale cri-
si politica interna. Il presidente ha
aggiunto che se lo scioglimento del
parlamento fosse stato tra le sue
prerogative, avrebbe gia adottato
questa misura che perd non ga-
rantisce 'automatica risuluzione di
tutti i problemi della Slovenia.

stavolta a dimettersi & Golobic

L'ultima legislatura in Slovenia
e stata caratterizzata da numerose
dimissioni di ministri e questo
trend prosegue anche ora che la cri-
si politica e al culmine. L'ultimo ad
annunciare la sua uscita dal go-
verno di Borut Pahor é stato Gre-
gor Golobic, presidente del partito
Zares e ministro dell'Istruzione
Universitaria, delle Scienze e del-
la Tecnologia. Gli altri ministri del
partito Zares, Darja Radi¢, Majda
Sirca in Irma Pavlini¢ Krebs do-
vrebbero rimanere al loro posto.

Il 5 giugno tre referendum
per gli elettori sloveni

I cittadini sloveni saranno chia-
mati ad esprimere la propria opi-
nione sulle leggi che riguardano la
riforma pensionistica, il lavoro ne-
ro e gli archivi di stato. Tra i refe-
rendum in programma il 5 giugno
il pit1 importante per il futuro del-
la Slovenia e per la stabilita delle
sue finanze pubbliche & senza dub-
bio quello sulla riforma del sistema
pensionistico, richiesto dall'Unione
dei sindacati liberi sloveni. Tra i fa-
vorevoli alla legge invece c’e anche
il presidente sloveno Danilo Tiirk.

In Austria grande successo
di una canzone bilingue

Si intitola Wir san alle nur
Menschen/Mi smo vsi samo ljudje
il successo del musicista carinzia-
no Ossi Huber e di Klaus Tschait-
schmann che ha raggiunto il verti-
ce della classifica della radio ORF
in Carinzia. La canzone parla del-
le caratteristiche comuni dei ca-
rinziani parlanti il tedesco o lo slo-
veno ed il suo messaggio principa-
le & che nella Carinzia austriaca
non si dovrebbe mai discutere su
chi ha ragione e per le tabelle bi-
lingui.

Inaugurati nel Goriziano
i primi due percorsi equestri

Insieme misurano quasi 50 chi-
lometri e si snodano attraverso la
Vipavska dolina (valle del Vipacco)
ed il Carso goriziano. All'inaugu-
razione hanno partecipato piti1 di 70
cavallerizzi dalla Slovenia e dal-
I'Ttalia. I due percorsi (il principa-
le parte da Vogrsko e porta fino a
Ferletti in Italia, il circolare parte
da Nova vas e si collega poi a quel-
lo principale) sono aperti anche ai
ciclisti ed ai camminatori e po-
trebbero dare il via allo sviluppo di
un nuovo tipo di turismo.



= Aktualno

Inviato alle famiglie il foglio informativo della lista Insieme per Stregna

L'oppposizione denuncia:
“A Stregna si naviga a vista”

segue dalla prima
Anche l'ultima proposta
di Unione dei comuni inde-
bolira la voce ed il peso del

. L
Convegno

a S. Pietro

Lunedi 2 maggio alle
ore 20.30 presso la sala
consiliare di S. Pietro al
Natisone si terra il con-
vegno dal titolo “Dal-
I’'arengo della Schiavo-
nia veneta sopra Civi-
dale alla Comunita au-
tonoma della Slavia”
Interventi di Luca Mu-
cig, Mirko Clavora, Mi-
chela Szklarz e Ferruc-
cio Clavora.

Interverra anche il
coro Tre valli - tri doli-

ne.

comune di Stregna, sottolinea
Garbaz. Ma la bocciatura ri-
guarda anche il centrodestra
in regione ed il presidente
Tondo che con i due commis-
sariamenti delle Comunita
montane ha fatto perdere 10
anni con l'unico risultato di
peggiorare la situazione. Ri-
spetto a questa proposta di ri-
forma inoltre il sindaco Ve-
neto non ha ritenuto neces-
sario sottoporla al consiglio
comunale.

Oltre alle polemiche a
Stregna non si muove nulla,
rincara Davide Clodig. Si na-
viga a vista, per inerzia, sen-
za alcuna pur minima politi-
ca sociale e di sviluppo eco-
nomico-turistico-culturale.
Nulla da registrare nel cam-
po dei lavori pubblici, se non
un cantiere a Polizza con fon-
di comunali, prosciugando
T'unico “paracadute” per la

chiusura dei bilanci comuna-
li e che in passato era servi-
to per cofinanziare grandi
progetti. Nessun programma
di opere pubbliche per il
2011. E questo non si era mai
verificato nel comune di Stre-
gna. Di interventi cofinan-
ziati dall'Unione europea non
c'é traccia percheé manca la
capacita di pensare e proget-
tare piu in grande. Manca so-
prattutto, denuncia Clodig,
una visione futura per Stre-
gna. L'unica grande idea &
stata quella di mettersi nelle
mani di Cividale.

Verra invece ristrutturato
il municipio, sul solco trac-
ciato dalla precedente am-
ministrazione e in parte con
i fondi destinati allo sviluppo
dalla legge per la minoranza
slovena. Quando si tratta di
soldi anche la maggioranza si
sente un po’ slovena, com-

Solidarnost organizacij in ustanov
manjsine SKGZ-ju in SSO-ju

s prve strani

Organizacije in ustanove
slovenske narodne skupnosti
v Italiji se zavedajo, da tudi
njihov nacin organiziranosti
potrebuje nove, sodobnejse
prijeme in da bodo morale
na nekatere izzive ¢imprej
odgovoriti. Zato pozdravlja-
jo sklep vodstev SKGZ in
SSO, ki sta januarja letos se-
stavila delovno skupino z
namenom, da uskladita po-
glede in vizije o potrebnih
reformah, poudarja doku-
ment.

Krovni organizaciji ima-
ta pomembno vlogo povezo-
vanja in usklajevanja de-

javnosti ter vsebin stevilnih
organizacij in ustanov, ki so
vanju v¢lanjene. Njuno delo
pa se kaze tudi v vlogi za-
stopnika manjsinskih inte-
resov v odnosu do drzavnih
in drugih institucij. Njuna
vloga je bila posebej izpo-
stavljena na lanskem obisku
predsednikov Slovenije, Hr-
vaske in Italije v Narodnem
domu v Trstu.

Organizacije in ustanove
slovenske narodne skupnosti
v Italiji v skupnem doku-
mentu poudarjajo tudi, da je
treba upostevati subjektivi-
teto manjsinske organizira-
nosti. Zakonsko priznanje

krovnih organizacij s strani
Dezele Furlanije Julijske
krajine gre v to smer. Nekaj
podobnega bi bilo primerno
premisliti tudi v odnosu med
Slovenijo in Slovenci v za-
mejstvu.

Slovenske organizacije in
ustanove so nato izrazile
prepricanje, da se bo nasla
primerna resitev nastalih fi-
nancnih tezav. Obenem opo-
zarjajo, da bi bilo potrebno
¢imprej doseci porazdelitev
prispevkov s strani DeZele
FJK, saj niso manjsinske or-
ganizacije Se prejele nobe-
nega prispevka iz zas¢itnega
zakona za leto 2011.

menta ironicamente Clodig.

Nel foglio di informazione
della lista Insieme per Stre-
gna, a cui hanno collaborato
anche Erika Balus, Adriano
Gariup, Danila Qualizza e
Franco Qualizza, si mette in
luce anche che con l'attuale
maggioranza sono peggiora-
ti i servizi, & stato sospeso il
servizio di scuolabus, le fa-
miglie sono penalizzate in-
vece di essere sostenute ed
aiutate. Tribil superiore si
sente abbandonata dall'am-
ministrazione comunale che
ha tentato di vietare al pae-
se persino di fare il proprio
kries.

Chi amministra dovrebbe
unire e non dividere la pro-
pria comunita e ricordare
che lo fa in nome e per con-
to di tutti, non solo di chi
I’ha votato, ricorda Adriano
Gariup.
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Obcina Bovec
resuje druzbo
ATC Kanin

Na velikono¢ni ponede-
ljek se je na Kaninu Ze se-
demnayjsti¢ zbrala pisana
drusé¢ina smucarjev, ki obu-
ja in neguje tradicijo staro-
svetnega smucanja. Udele-
zence sta v Bovcu najprej
nagovorila zupan Danijel
Krivec in v imenu druzbe
ATC Ales Ursic, zatem pa so
se odpravili na Kanin, kjer
so gledalcem pokazali svoje
spretnosti in se pomerili v 4
starostnih kategorijah loce-
nih glede na spol. Letosnja
novost je bila uvedba para-
lelnega smucanja.

Kanin je bil v ospredju tu-
di na zadnjem bovskem ob-
¢inskem svetu, na katerem
so predstavili finan¢no sta-
nje druzbe Atc Kanin. Na
koncu pa so potrdili dogo-
vor, ki v mnogocdem resuje
¢ez rob zadolzene bovske zi-
¢nicarje.

Ob¢ina Bovec ima v druz-
bi Atc Kanin dobrih 19 % de-
leza, Euroinvest iz Nove Go-
rice 39 %, oba skupaj pa sta
vecinska lastnika bovske zi-
¢nicarske druzbe. Skupaj z
upravo omenjene druzbe so
ugotovili, da ze dolga leta
zadolzeni Atc Kanin izpol-
njuje pogoje za stecaj.

Studija Ekonomske fa-
kultete o vplivu smucisca
Kanin na celotno bovsko tu-
risticno gospodarstvo pa je
dala jasen odgovor, da bi s
stecajem druzbe Atc Kanin

izgubili vsi, bovsko turisti-
¢éno gospodarstvo, obdina,
regija, drzava.

V tem trenutku je torej re-
sitelj ob¢ina Bovec, ki bo
pripravila koncesijsko po-
godbo za opravljanje gospo-
darske javne sluzbe za pre-
voz potnikov na Kanin, po
Kaninu in za urejanje smu-
carskih prog. Letno bo obci-
na Bovec druzbi Atc Kanin
krila razliko 200 do 250.000
evrov.

Zupan Danijel Krivec me-
ni, da naj bi v dveh, treh le-
tih prisli na zeleno vejo in
naj ne bi bilo ve¢ potrebe po
pokrivanju izgube.

Dogovor prinasa tudi od-
govore glede dokapitalizaci-
je, ki je ze sklicana, tako bo
Euroinvest terjatve spreme-
nil v lastniski delez, obé¢ina
Bovec pa bo svoj delez po-
vecala z zemljiscem Zarsce.

Riqualificazione della montagna: 1,5 milioni
dalla Regione ad otto comuni del Friuli

Un'iniezione di risorse
da parte della Regione per
quasi 1 milione e mezzo di
euro sara in grado di atti-
vare nuove realizzazioni e
riqualificazioni nella mon-
tagna friulana.

In considerazione del fat-
to che i finanziamenti Ue e
relative quote statali gia as-
segnate per la ristruttura-
zione ed il recupero di im-
mobili a carattere storico,
artistico, culturale o ar-
cheologico sono risultati sin
qui superiori alle richieste, &
stato possibile dirottare una
parte dei contributi pubbli-
ci su una cosiddetta linea

d‘intervento dedicata al ri-
pristino e/o riqualificazione
di infrastrutture, aree pub-
bliche, itinerari e percorsi at-
trezzati che nei mesi scorsi
la Regione solo parzialmen-
te era stata in grado di sod-
disfare.

la Giunta regionale ha
pertanto approvato il finan-
ziamento a favore delle ri-
spettive Amministrazioni
municipali di otto progetti
sul territorio dei comuni di
Tramonti di Sopra, Luseve-
ra, Resia, Forni di Sopra,
Tolmezzo, Socchieve, Am-
pezzo e Verzegnis. In parti-
colare, nel comune di Luse-

vera verra finanziata la co-
pertura e la sistemazione
della piazza di Villanova del-
le Grotta, a Resia invece il
progetto approvato prevede
la riqualificazione di aree
pubbliche e di itinerari te-
matici a valenza naturali-
stica, storico e culturale.

Nel precedente riparto
dello scorso dicembre erano
stati finanziati i progetti
presentati dai Comuni di
Barcis, Cimolais, Come-
glians, Enemonzo, Erto e
Casso, Forgaria, Maniago,
Nimis, Ovaro, Sauris, Sutrio,
Tarvisio, Tramonti di Sotto
e Vito d'Asio.

brevi.it

Energia nucleare, il 75%
degli italiani e contrario

11 75% degli italiani & contrario
al nucleare. La tragedia giappo-
nese ha influito, ma non molto. Pri-
ma di allora, infatti, a dire no al-
l'atomo era il 71%. E quanto emer-
ge da un sondaggio della Doxa nel-
I'ambito dellindagine WIN-Gallup
International condotta a livello
mondiale. In Italia i favorevoli so-
no il 24%, 1'1% gli indecisi. Gli ita-
liani manifestano preoccupazione
anche relativamente al “rischio
prossimita”: emerge infatti grande
preoccupazione per il 60%.

“A rischio” il referendum
sull’acqua pubblica

Il ministro Paolo Romani an-
nuncia un «approfondimento le-
gislativo», che dopo quello sul nu-
cleare, potrebbe bloccare anche il
referendum sulla privatizzazione
dell’acqua. Sul “piatto” il grande
business della gestione dei servi-
zi idrici, nonché un investimen-
to da oltre 64 miliardi (in 30 an-
ni) destinati al necessario mi-
glioramento della rete idrica e fi-
nanziati in parte dallo Stato in
parte dalle bollette gia aumenta-
te del 65% negli ultimi 8 anni.

Contro Gheddafi
anche i “caccia” italiani

Il ministro della difesa Ignazio
La Russa ha comunicato che an-
che I'Ttalia partecipera ai “bom-
bardamenti mirati” in Libia con-
tro le postazioni di Ghedddafi.
La Casa Bianca apprezza: «Ser-
ve pil1 pressione sul Rais». Criti-
ca la Lega: il ministro Calderoli
fa sapere che non votera a favo-
re della missione. Possibilista in-
vece Anna Finocchiaro: «Se ver-
ranno confermati i confini della
risoluzione Onu, il Pd non fara
mancare il suo assenso».

Scuola: dal 2012 al 2014 altri
13,5 miliardi di euro in meno

Inizia questa settimana, alla
Camera, la discussione sul “Do-
cumento di Economia e Finanze”
per il 2011. Tra i provvedimenti
un taglio (o, meglio, I'imposizio-
ne di minori spese) alla Scuola
Pubblica di 4,5 miliardi per ogni
anno dal 2012 al 2014 che si ag-
giungono agli 8 miliardi gia “ri-
sparmiati” tra 2008 e 2011: in to-
tale quasi 22 miliardi in cinque
anni. In relazione al pil la spesa
per listruzione passera dall’at-
tuale 4,2% al 3,7% nel 2015.

Fiat sempre pill americana:
possiedera il 46% di Chrysler

Fiat ha annunciato che entro
la fine del secondo trimestre
2011 aumentera al 46% la pro-
pria quota di partecipazione in
Chrysler, Positivo il riscontro sul
mercato azionario dove a poche
ore dall’annuncio “Fabbrica Ita-
lia” aveva guadagnato gia il
4,5%. Le scelte del gruppo (per
ora ancora) di Torino si rifletto-
no anche sul mercato auto: in un
anno in Europa 20% di immatri-
colazioni in meno, negli Usa in-
vece Chrysler registra un +31%.
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TERSKE DOLINE_VALLI DEL TORRE

Giuseppe Curir, nome
di battaglia: Triglav

La vicenda di un giovane entrato nella Resistenza

dalla prima pagina
I combattenti del BBO

condotti proprio da Giuseppe
Curir abbattono ['ultimo
avamposto nazista che si era
trincerato nell’edificio della
scuola. Le SS, accerchiate dai
partigiani, si arrendono. Giu-
seppe, con autorita e severi-
ta impone che i prigionieri
siano rispettati ed i loro be-
ni restituiti secondo l'etica
della disciplina partigiana.

La guerra é finita. L’Italia
e liberata. I partigiani pos-
sono finalmente tornare a ca-
sa. Ma il tormento per il par-
tigiano Giuseppe non € an-
cora finito.

Nelle nostre zone di confi-
ne si costituisce 'organizza-
zione occulta denominata
“Gladio” che non da pace ai
partigiani che avevano com-
battuto per un’Italia libera,
perché “colpevoli” di aver
combattuto a fianco degli
sloveni. Nelle piccole locali-
ta, i gladiatori impiegano ri-
catti e diffondono notizie ol-
traggiose sui partigiani, per
screditarli ed isolarli dalla co-
munita.

A Monteaperta gli attivisti
della Gladio diffondono la di-
ceria che la madre di Giu-
seppe, Ines, alla morte non
abbia avuto il suono delle
campane e sia stata sepolta
in un solco di campo, perché
madre di un comunista.

Giuseppe Curir € un “sor-
vegliato speciale” in questa
guerra non ortodossa. L'Uni-
ta di pronto intervento della
Gladio ha il compito di ab-
battere i “membri slavo-co-
munisti” e gli slittamenti a si-
nistra in caso di necessita. Un
paesano di Giuseppe, mem-
bro dell'organizzazione, in
caso di un'eventuale “crisi”
avrebbe dovuto arrestare
Giuseppe in quanto ex-parti-
giano e condurlo in localita
Malojavorje per ucciderlo.

Una volta sciolta l'orga-
nizzazione, il compaesano
gladiatore confida a Giusep-
pe dello scellerato compito
che gli era stato affidato, ag-
giungendo che di fronte ad

La lotta partigiana
nelle Valli
del Torre

L’8 settembre 1943 Ba-
doglio firma 'armistizio
con gli anglo-americani. Il
Friuli, come tutto il terri-
torio delle province di
Trieste e Gorizia, & occu-
pato dai tedeschi. La re-
sistenza armata, prima in
fase di assestamento, di-
venta un’organizzazione
concreta: nascono, So-
prattutto nelle montagne
delle Prealpi Centrali ed
Orientali, i primi reparti
partigiani per combattere
i nazifascisti.

Nelle Valli del Torre
combattono attivamente i
battaglioni partigiani Ga-
ribaldi e Pisacane affian-
cati dai partigiani sloveni
del Brisko-Beneski Odred
- Battaglione del Collio e
della Slavia veneta. E pu-
re presente un nucleo del-
la Brigata Osoppo.

Il 1° novembre 1943 i
battaglioni Garibaldi e Pi-
sacane si muovono all’at-
tacco del presidio tedesco
di Njivica/Vedronza, un
vero caposaldo protetto
da reticolati, postazioni

campali, mitragliatrici e
mortai.

I partigiani vorrebbero
distruggere anche la centra-
le elettrica, ma l’azione non
hal'esito sperato. Dopo que-
sto primo vero combatti-
mento faccia a faccia, la
guerra partigiana si allarga
a macchia d'olio tra queste
montagne e vallate, con
azioni sempre piu pressanti
e minacciose.

La Zona Libera Orienta-
le

11 30 agosto 1944, dopo
una battaglia durara poche
ore e preceduta da spedi-
zioni notturne, imboscate e
atti di grande coraggio i
partigiani liberano Ni-
mis/Neme. Prende cosi for-
ma la Zona Libera Orienta-
le, un territorio compren-
dente i Comuni di Atti-
mis/Ahten, Faedis/Fojda,
Nimis/Neme, Torreano/Ta-
vorjana, Lusevera/Bardo,
Taipana/Tipana e parte dei
Comuni di Tarcento/Centa e
Povoletto.

Questa zona é di partico-

Doline/Duline =

Giuseppe Curir oggi

lare importanza perché, gra-
vitando sulla Udine-Tarvi-
sio, minaccia i rifornimenti
tedeschi con I’Austria e, con-
finando verso est con i ter-
ritori sloveni presidiati dal
IX Korpus, consente stretti
collegamenti tra italiani e
sloveni impegnati nella co-
mune lotta contro i nazifa-
scisti.

Anche dal punto di vista
amministrativo la Zona Li-
bera rappresenta un aspetto
importante: essendo piu pic-
cola ed abitata da italiani e
sloveni, non ha, come quel-
la della Carnia, una giunta
di governo centrale, ma la
cosa pubblica viene ammi-
nistrata con organi demo-
cratici sostenuti dal popolo
ed e proprio in questo mo-
mento che il ceto cittadino,
anche se timoroso di even-
tuali rappresaglie tedesche,
aderisce con pil entusiasmo
al movimento di liberazione.

Ma i tedeschi, essendo al-
lentata 'offensiva sul fron-
te alleato, decidono di risol-
vere il problema delle zone
occupate dai partigiani, zo-

Partigiani
a Tarcento
il 1° maggio 1945

ne essenziali per mantenere
le comunicazioni con 1'Au-
stria. Tra tedeschi e cosacchi
vengono impegnati 29.000
uomini che con carri arma-
ti, autoblindo ed artiglierie
vengono dislocati nei paesi
confinanti la Zona Libera.

Le forze partigiane sono
di gran lunga inferiori:
3.500 uomini con scarso ar-
mamento, un battaglione
sloveno alle spalle che ha il
compito di fermare il nemi-
co attraverso il passaggio
obbligato di Platischis. T
combattimenti sono durissi-
mi: i partigiani si ritirano e
si mettono al sicuro. La Ga-
ribaldi ripiega verso il Col-
lio mentre le brigate osova-
ne si disperdono nella Valle
del Grivo.

La rappresaglia nazista,
iniziata il 27 settembre e
conclusasi il 1. ottobre 1944,
¢ feroce e crudele: 23 parti-
giani vengono bruciati vivi
a Valle ed a Costalunga; i
paesi sono saccheggiati; cen-
tinaia sono i deportati nei
campi di concentramento.
La Zona Libera non esiste

piu.

La liberazione

Sui monti rimangono
pochi nuclei partigiani
anche perché le divergen-
ze politiche tra Garibal-
dini ed Osovani ritornano
a galla fino a giungere al-
la rottura dell’accordo di
unificazione dei due grup-
pi sancito pochi mesi pri-
ma, ed al triste episodio
dell’eccidio di Porzus, il 7
febbraio 1945.

Dopo lo sfondamento
della linea gotica e 'avan-
zata degli alleati, dal 29
aprile al primo maggio
1945, i cosacchi lasciano
definitivamente queste
vallate ed i loro territori.
I partigiani della Gari-
baldi unitamente agli slo-
veni del Brisko Beneski
odred avanzano fino a
Nimis e Tarcento, libe-
randole.

L'ultima battaglia si
consuma contro un presi-
dio tedesco asserragliato
nell’edificio del cinema
tarcentino. Il partigiano
di Monteaperta Giuseppe
Curir, nome di battaglia
Triglav, guida la forma-
zione partigiana: con de-
strezza i partigiani accer-
chiano la postazione e co-
stringono alla resa i tede-
schi. Il territorio e defini-
tivamente libero. (i.c.)

un eventuale ordine di fuci-
lazione avrebbe avvertito
Giuseppe per tempo, perché
potesse fuggire e mettersi in
salvo.

Proprio cosi, perché Giu-
seppe € stato sempre pronto
ad aiutare tutti i paesani nel
momento del bisogno, anche
il suo “potenziale” boia.

Giuseppe e partigiani co-
me lui possono oggi definir-
si autentici patrioti. Perché
combatterono per la pace, la
liberta e la dignita di tutti,
fuori da aberranti chiusure
nazionalistiche, aspirando ad

un’Europa di popoli che, uni-
tamente, collaborano per il
progresso. Ci hanno conse-
gnato il valore dell'antitota-
litarismo, il rifiuto categori-
co e vigile della violenza, il
valore dell'equita, della tol-
leranza, dei diritti dei pitu de-
boli come questioni fonda-
mentali per tutte le demo-
crazie europee. Perché il sa-
crificio di questi patrioti non
vada perduto &, dunque, ne-
cessario continuare a difen-
dere i valori della Resisten-
za, per affidarli intatti alle fu-
ture generazioni. (i.c.)

Evropski projekt za
ucenje jezikov soseda

Sodelovanje Kanalske doline s Korosko in Slovenijo

s prve strani

Zadnja tri Solska leta se je
projekt razsiril tudi na osno-
vne $ole v Zabnicah, Kranjski
gori in Zahomcu (Achomitz) v
Ziljski dolini na Koroskem,
kjer deluje manjsinska osno-
vna Sola. Zaradi premajhnega
stevila uéencev bodo nasled-
nje leto zabnisko 3olo zaprli,
saj bi bili sicer prisiljeni pet-
najst ucencev od prvega do pe-
tega razreda zdruziti v eno sa-
mo vecrazrednico, to pa bi

imelo gotovo vec negativnih
posledic kot koristi. Otroci iz
Zabnic bodo verjetno obisko-
vali ukovsko Solo, kjer se
ucenci slovenscine ucdijo v so-
delovanju s SKS Planika, v
projekt Tri roke pa se bo
vkljucila Sola Trbiz - Center.
Cez dve leti, ko bodo otro-
ci, ki trenutno pri nas obisku-
jejo tretji razred, zaldjucili os-
novno $olo, pa bodo s projek-
tom nadaljevali Se na nizji
srednji Soli (v Avstriji na gim-

naziji, v Sloveniji pa ne bo
sprememb, saj imajo tam
osemletko).

Kot nam je povedal ravna-
telj Pasquariello, pa Zelijo v
Kanalski dolini ze uveljavlje-
ni projekt nadgraditi. “Radi bi,
da bi se lahko pri nas otroci od
3. do 19. leta starosti, to se pra-
vi na vseh stopnjah Solanja od
vrtca do vi§je srednje Sole, ob
italijans¢ini uéili tudi sloven-
S¢ine in nemsé¢ine.” Na tem so
ze zaceli delati v sklopu pro-

jekta Interreg Esco - Educare
senza confini - Izobrazevanje
brez meja, preko katerega bo-
do ustvarili poseben Solski ku-
rikulum za poucevanje jezikov
soseda na tromeji. Gre za ze-
lo ambiciozen in pomemben
projekt, ki predstavlja tudi ve-
lik financni zalogaj za soude-
lezene partnerje, na sreco pa
lahko pri tem racunajo na ev-
ropska sredstva.

Kar zadeva poucevanje slo-
vensc¢ine in nemscéine na ita-
lijanskih solah v Kalanski do-
lini, pa je sicer najvecji pro-
blem to, da italijanska drzava
trenutno ne predvideva vklju-
Citve v organik specificnih
ucditeljic za poucevanje slo-
vens¢ine in nemécine. Na
Trhiskem so se morali tako sa-
mi znajti, da otroci zaradi te-
ga niso bili prikrajsani. Najvec
tezav je bilo ob zacetku letos-
njega Solskega leta, saj rav-

L ] L L
Drei Hédnde
Alpen-Adria Kindergartennetzwerk

Tri roke

Zdruzenje vricev Alpe-Jadran

Tre mani

Rete delle scuole d'infanzia Alpe-Adria

nateljstvo v Kanalski dolini
zaradi krcenja sredstev na
Solskem podrocju, za katero se
je odlocila italijanska vlada, z
lastnimi sredstvi ni moglo
imenovati letne uditeljice za
slovenséino. Ob SKS Planika
pa je priskocila na pomo¢ tu-

dilokalna Gorska skupnost, ki
je dala na razpolago del sred-
stev, ki jih predvideva zas¢itni
zakon za slovensko manjsino
za razvoj obmocij v videnski
pokrajini, kjer je zgodovinsko
prisotna nasa narodna skup-
nost. (T.G.)



= Kultura
Racconti di mete turistiche alternative

Il libro Atlas - Atlante dei luoghi particolari presentato a Udine

«Abbandonarsi al rac-
conto di luoghi difficili da
trovare e da esplorare; bor-
ghi, stazioni, fontane, pa-
scoli, ponti... situati attorno
ad un confine cicatrizzato,
ma che possiedono un'aura
propria». Ha raccontato co-
si Donatella Ruttar il senso
del volume Atlas - Atlante
dei Luoghi Particolari, pub-
blicato da Unikum (Centro
Culturale dell'Universita di
Klagenfurt), Stazione di To-
polo/Topolove e Kud Opoka,
presentato mercoledi 20
aprile alla libreria-editrice
Odos di via Baldissera a
Udine.

Come hanno spiegato la
stessa Ruttar, curatrice del-
la veste grafica della pub-
blicazione, e Moreno Mio-
relli, l'altro ideatore della
Stazione Topolo, il libro rac-
coglie racconti, impressioni,

evocazioni di 18 autori fra
Italiani, Sloveni ed Austria-
ci su 72 luoghi (ancora) po-

Donatella Ruttar, Moreno Miorelli ed Emil Kristof
durante la presentazione a Udine, a destra Antonietta Spizzo

co conosciuti ma non per che,
Una pubblicazione che
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di raggiungere le destina-
zioni, alla letteratura di tre
lingue diverse (ciascun au-
tore ha descritto nella pro-

pria lingua luoghi apparte-
nenti ad un'altra nazione)
culturalmente accomunate
proprio dalla presenza di
quel confine che per decen-
ni ha condizionato la vita, la
societa e, quindi, anche I'am-
biente di quest'area geogra-
fica.

All'incontro nella libreria
udinese specializzata in pub-
blicazioni legate al tema del
‘viaggio’, hanno partecipato
anche alcuni degli autori di
Atlas che hanno letto, inter-
vallati dalla musica dell'ar-
pa di Marta Vigna, alcuni
dei loro brani presenti nel te-

da, che con indicazioni tri-
lingui consente effettiva-

sto: Emil Kristof, Antonella
Bukovaz, Tina Peressutti e
Antonietta Spizzo.

questo meno suggestivi del-
le tradizionali mete turisti-

unisce la praticita della gui-

mente al lettore/esploratore

Od 5. do 7. maja v Ljubljani
ze petinpetdesetic “Pot ob zic1”

Rekreativni sprehod v spomin na osvoboditev po drugi svetovni vojni

Zgodovinska zavest, tele-
sna vadba, gibanje na pro-
stem, vse to bo zdruzeno v
petinpetdeseti Poti ob zici, ki
bo potekala v Ljubljani med
petim in sedmim majem v
spomin na osvoboditev me-
sta po drugi svetovni vojni.
Pot se vlece po trasi bodece
zice, ki so jo naprej italijan-
ski, nato pa se nemski oku-
patorji med letoma 1942 in
1945 speljali okoli Ljubljane,
da bi prekinili stik mesta z
zaledjem.

Leta 1985 jo je Mestna
obéina Ljubljana uredila v
pespot, ki se danes imenuje
tudi Pot spominov in tovari-
Stva in je dolga kar 32,5 ki-
lometrov. Zaznamujejo jo
sest spomenikov, stodva spo-
minska kamna, s katerimi so

obelezili polozaje okupator-
jevih bunkerjev, vije pa se s
hriba Golovec skozi lju-
bljanske gozdove, Cez trav-
nike in sredi naselij in je na-
sploh zelo “prometna”, saj jo
imajo tako sprehajalci kot
tekaci zelo radi.

Naslednji teden bo pot se
mnogo bolj prometna kot si-
cer, saj v Casu rekreativnega
pohoda potekajo tudi Tek
Trojk na 12,5 in 29 kilome-
trov ter pohodi za vrtce, os-
novne in srednje Sole.

Ceprav so se prijave za
tek ze zakljucile, se lahko
vsak, ki si zeli malo rekrea-
cije in druzabnosti, sedmega
maja udelezi pohoda in pre-
pesaci toliko poti, kolikor ga
bodo nesle noge.

Teja Pahor

Les Tambours de Topolo
all’apertura del Far East Film

in Europa.

Del poti spominov
in tovaristva
v Ljubljani

tire dalle 23.

La fama che circonda Les Tambours
de Topolo non accenna a diminuire.

Saranno infatti i loro ritmi trasci-
nanti a movimentare, venerdi 29 apri-
le, la serata inaugurale del Far East
Film Festival, la pitt importante ras-
segna di cinema asiatico che si svolge

La locandina recita: “Accompagna-
te dal ritmo incalzante dei tamburi di
Topolo, 400 lanterne luminose pren-
deranno il volo da Piazza Liberta per
invadere il cielo udinese e dando il via
alla prima notte del festival. Siete tut-
ti invitati a partecipare accendendo la
vostra lanterna legata ad un deside-
rio.” La spettacolare apertura si svol-
gera in Piazza Liberta, a Udine, a par-

Per questa occasione Les Tambours
inaugureranno anche la nuova ma-
glietta, disegnata da Cosimo. (a.z.)

Il gruppo movimentera la serata inaugurale del festival udinese

Slovenski dnevi knjige

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUSTEV
sklicuje

45. redni ob¢ni zbor in 6. kongres

v cetrtek, 12, maja, ob 9. uri na sedezu ZSKD, Korzo Verdi 51 v Gorici
v prvem sklicu, in

v petek, 13. maja, ob 19. uri

v Kulturnem domu Prosek-Kontovel, Prosek &t. 2 (TS)
v drugem sklicu

Dnevni red:

- namestitev delovnega predsedstva - predsednisko poroéilo - sprejem
novih ¢lanic - podelitev priznanj - pozdravi gostov - blagajnisko porodilo,
predstavitev obracuna 2010 in predracuna 2011 - porocilo nadzorne-
ga odbora - razprava in odobritev bilanc - spremembe statuta in pra-
vilnika - volitve - razno
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v Ljubljani in drugod po Sloveniji

Prejsnji teden je v Ljubljani, Mariboru, Celju, Kopru
in drugod po Sloveniji potekala 16. izvedba Slovenskih
dnevov knjige, tradicionalni knjizni sejem z bogatim
spremljevalnim programom v organizaciji Drustva slo-
venskih pisateljev.

V sredo, 20. aprila, je v slovenski prestolnici pisatelj in
esejist Iztok Osojnik predstavil pesnisko zbirko Mihe Obi-
ta ‘Marginalije’, ki je pred kratkim izsla pri zalozbi kul-
turnega drustva France Preseren.

A.B.

‘Zlato zrno’ za mlade umetnike:
rok za oddajo predlogov 30. april

Do konca aprila je ¢as, da kulturne in stanovske usta-
nove ter posamezniki predlagajo kandidate za ZLATO
ZRNO. Nagrado za mlade slovenske ustvarjalce iz na-
Se dezele, ki so se v zadnjih dveh letih izkazali na ka-
teremkoli umetniskem podrocju, zbirajo v nasih knjiz-
nicah v Trstu in Gorici, v Slovenskem kulturnem cen-
tru v Spetru v Beneciji in na sedezu Ton¢icevega skla-
da v Dijaskem domu v Trstu.

Nagrada bo letos podeljena cetrtic. Leta 2008 je prva
nagradna kocka prisla v roke skladatelju Patricku Quag-
giatu, leto kasneje je bil z Zlatim zrnom odlikovan li-
kovni ustvarjalec Ivan Zerjal, lansko leto pa je, kot obi-
¢ajno ob kresu, nagrado prejel glasbeni poustvarjalec
Igor Zobin. Ob njih je izmed ve¢ desetin predlogov bi-
lo nominiranih vsako leto po dvoje ali troje ustvarjal-
cev, ki so bili delezni diplome in denarne spodbude.

Po pravilniku se lahko potegujejo za nagrado Zlato
zrno vsi, ki so v zadnji dveh letih sooblikovali umetniski
utrip nasega ¢asa - tudi vsi tisti, ki so bili doslej ze med
nominiranci; prav tako pa lahko ponovno kandidira tu-
di dobitnik Zlatega zrna izpred vec kot dveh let - ¢e je
mlajsi od 35 let. Clani zirije so vidni ustvarjalci in kva-
lificirani opazovalci posameznih ustvarjalnih polj:
Klavdij Palcic, Ales Doktoric, Rosana Paliaga, Marko
Sosi¢ in Marko Kravos.

Nagrado razpisuje Slovenski visokoSolski sklad Ser-
gij Tonci¢ v Trstu. Z njo spodbuja ustvarjalno tvega-
nje, izzivalno prenovo in duhovno razgibanost mladih
posameznikov; z njo zeli opozoriti domace okolje na
njihovo delo in dosezke, saj je taka vez dragocena in
plodna tako za rodno sredino kot za posameznega umet-
nika.

Rok za oddajo predlogov in gradiva je 30. april. Raz-
pis, podatki in pojasnila so na razpolago na spletni stra-
ni Sklada www.skladtoncic.org.




novi matajur
Sreda, 27. aprila 2011

Venerdi 8 aprile, in occa-
sione della presentazione
del programma annuale del-
la Associazione Veterani
dello Sport di Cividale, a
Debora Bucovaz, di Liessa
di Grimacco, & stato asse-
gnato il premio Atleta del-
I'anno.

Debora a dieci anni ha
partecipato a numerose ga-
re podistiche paesane, per
arrivare a gareggiare, nel
1994, a manifestazioni in
ambito nazionale. Debora si
¢ distinta anche nelle gare
su pista. Nel 1995 ha lascia-
to l'atletica per dedicarsi al-
la sua grande passione: il
calcio.

Ennio Valent aveva fon-
dato una squadra di calcio
prelevando le ragazzine dal-
le scuole. Sono cosi nate le

Il riconoscimento alla calciatrice dall’Associazione Veterano dello Sport di Cividale

Debora Bucovaz eletta Atleta dell’anno

squadre di Tavagnacco e
Basaldella, partite dalla Se-

Debora Bucovaz con la maglia
del Chiasiellis

rie C. Debora ha giocato con
il Tavagnacco nel ruolo di
centrocampista per tre anni,
culminati con la promozione
in Serie B nel 1998. Quindi
una parentesi durata tre
stagioni nell'ambiziosa Li-
bertas di Pasiano di Porde-
none.

Nel 2002 Debora é torna-
ta a fare parte della forma-
zione della Graphstudio di
Tavagnacco dove per sei
stagioni si & messa in evi-
denza per le sue qualita tec-
niche e morali, diventando
uno degli idoli dei tifosi
udinesi. Nel 2005 il suo gol
decisivo contro la Reggiana

ha regalato la salvezza ma-
tematica della squadra.
Un’altra soddisfazione &

stata la rete del
pareggio ad
Udine contro il
Milan sotto la
curva Nord del-
lo stadio Friuli.
Nell'estate del
2007 Debora ha
partecipato al
campionato di
Beach soccer a
Lignano Sabbia-
doro con il Chia-
siellis, realiz-
zando 4 gol che
hanno portato
la squadra alla finale nazio-
nale a Terracina, dove in un
triangolare ha superato le

Sport-

compagini della Salernitana
e Sarzanese.

La carriera di Debora, do-
po la parentesi a Pasiano di
Pordenone, si & conclusa
proprio a Chiasiellis in Serie
A, dove giocando due sta-
gioni ha contribuito alla sal-
vezza della squadra segnan-
do undici reti.

Oggi Debora gioca nella
formazione di calcio a cin-
que femminile della Mg. Fe-
letto, capolista del campio-
nato UISP. Dedica inoltre la
sua esperienza alla causa
della rappresentativa regio-
nale di Serie C, dove colla-
bora con il mister Nello Ma-
rano: lo scopo & quello di ot-
tenere un buon risultato nel
torneo nazionale delle Re-
gioni che si sta svolgendo a
Fiuggi.

Sosta pasquale per i campionati

La Valnatisone lotta
per evitare i play-out

Riprendera domenica 1°
maggio il campionato di Pro-
mozione con la Valnatiso-
ne che ospitera nella penul-
tima giornata del campio-
nato la Pro Romans. Per cer-
care di evitare la lotteria dei
play-out la formazione val-
ligiana deve incamerare sei
punti sperando che la diret-
ta avversaria, I'Aquileia, non
la imiti.

Nel campionato Regiona-
le Allievi la Manzanese af-
frontera il Bearzi.

I Giovanissimi regionali
del Moimacco saranno in
trasferta a Gorizia ed i pro-
vinciali della Valnatisone af-
fronteranno, sempre in tra-

sferta, la Pasianese.

Un turno di riposo spetta
agli Esordienti dell’Audace
di S. Leonardo.

Ritorneranno in campo
sabato 30 aprile i Pulcini
della Valnatisone che ospi-
teranno il Bearzi, mentre
I'Audace/A giochera a Civi-
dale con la Forum Julii/C e
la squadra B, invece, con la
Forum Julii/D.

Nel campionato amato-
riale della Figc il Real Pul-
fero giochera sabato 30 apri-
le a Cervignano per poi chiu-
dere il suo cammino in casa
sabato 7 maggio ospitando il
Real Domio di Trieste.

Conclusi i campionati del

Friuli collinare, la Sos Puti-
ferio di Savogna, vincitrice
del girone A del campionato
di Prima categoria e pro-
mossa in Eccellenza, gio-
chera i play-off per il titolo.
Alla fine del campionato la
Pizzeria Le Valli ha conqui-

stato la meritatissima sal-
vezza, dopo una stagione
contraddistinta da alti e bas-
si.

Nel girone D di Seconda
categoria la Savognese dei
miracoli (la scorsa estate si
era iscritta al campionato

con tante incognite) ha fal-
lito la promozione in Prima
categoria a causa del peg-
giore punteggio in coppa di-
sciplina (54:33) a favore del-
la squadra di Adorgnano.
Entrambe le formazioni ave-
vano concluso al secondo po-

La formazione

della Pizzeria Le Valli

che ha conquistato

la salvezza all'ultima giornata

sto in classifica a quota 29.
Delusione invece per la
Polisportiva Valnatisone di
Cividale che, a causa delle
ultime esibizioni negative, &
stata costretta alla retroces-

sione in Terza categoria.
Caffi Paolo

@@é@ ad |

La Coppa amatori
Uisp di calcio a cinque
conclude la sua fase eli-
minatoria con il Paradi-
so dei golosi che effettua
il turno di riposo, mentre
i Merenderos giocheran-
no in trasferta con il
Morena. Queste le clas-
sifiche. Girone A: Me-
renderos* 9, Diavoli vo-
lanti 7; Folgore*, La
Viarte 6; Morena* 4. Gi-
rone C: Paradiso dei go-
losi*11; Zomeais* 8;
Simpri Kei da Moreale 7;
Attimis* * 4; Artegna* 0.

Nel campionato di cal-
cio a cinque femminile le
giocatrici dell'Audace af-
fronteranno domani se-
ra, 28 aprile, Le ragazze
del Ponte. Nell'ultima
gara di campionato, in
programma il 2 maggio,
le ragazze guidate da
Marco Domenis gioche-
ranno invece a Cividale
contro la Compagnia del-
I'Anello. La classifica:
Mg Feletto 42; New Te-
am Mg Group 35; La
Compagnia dell'Anello
34; La Perla Caffe Por-
denone, Gioielleria Sal-
vador 33; Cordovado 24;
Folgore 23; Futsal Udi-
nese 22; Pocenia 19; Li-
bertas Capriva 12; Le Ie-
ne di Manzinello 6; Au-
dace 4; Le ragazze del
Ponte 3.

Luca Zufferli EII'bltl‘O in un proge

Luca Zufferli,
al centro, durante
un recente impegno

Sono oramai passati otto
mesi da quando Luca Zuf-
ferli di Azzida, arbitro di cal-
cio da quasi cinque anni, &
stato selezionato dal Comi-
tato Regionale Arbitri a far
parte del progetto ‘Talent e
Mentor 2010/2011° per la re-
gione Friuli Venezia Giulia.

Si tratta di un progetto
promosso dalla UEFA e vol-
to primariamente ad unifor-
mare e incrementare la pre-
parazione arbitrale in Euro-
pa. Piu precisamente e sta-
ta creata una nuova figura,
il ‘mentor’ (parola che in in-
glese ha significato di guida,
insegnante), al quale vengo-
no affidati quattro ‘talents’,
arbitri ritenuti all’altezza di
tale incarico.

I‘mentor’ accompagnano
e visionano i rispettivi ‘ta-
lents’ nelle gare che questi
ultimi dirigono. Segue un’a-
nalisi post-partita molto det-
tagliata.

Quest’anno per quanto ri-
guarda la nostra regione, ol-
tre al valligiano Luca, fanno
parte di questo progetto gli
arbitri Francesco Ferro, Tho-
mas Miniutti e Davide San-
tarossa, mentre il ‘mentor’ é
rimasto lo stesso dello scor-

s0 anno, ovvero Marino Ti-
tolo. Con cadenza regolare
vengono effettuati degli in-
contri affinché si possano
apportare maggiori consigli
e insegnamenti attraverso
lezioni sul terreno di gioco e
in aula tramite I'ausilio di al-
cuni filmati Uefa.

Sicuramente & anche gra-
zie a questo progetto che Lu-
ca Zufferli in questa stagio-
ne ha avuto un percorso di
crescita importante, caratte-
rizzato da numerose partite
ad alto livello, tra le quali ri-
cordiamo la finale di Coppa
Italia per squadre di Eccel-
lenza e Promozione del Friu-
li Venezia Giulia svoltasi il 6
gennaio, e la semifinale del
torneo internazionale Ne-
reo Rocco di Gradisca svol-
tasi lo scorso 23 aprile.

lana.

tiva San Leonardo (.

Nei play-out di Prima divisione la Polisportiva San
Leonardo ospitera venerdi 29 aprile la Pulitecnica Friu-

La classifica: Gaia Volleybas 12; Pulitecnica Friula-
na 7; Pallavolo Arteniese 6; Lignano Volley 5; Polispor-

Sabato 30 aprile a Buja, alle 18, si giochera il penul-
timo incontro della fase eliminatoria di Coppa. Le ragazze
della Under 16 della Polisportiva affronteranno le coe-
tanee della Pallavolo Buia.

La classifica: Polisportiva San Leonardo 24; Volley
Corno 21; Pasian di Prato Volley 11; Aurora Volley Udi-
ne 9; Arteniese 7; Pallavolo Buia 0.

SPORT PO SLOVENSKO

"RITSURE!"

PRIJEM

TELESNI MET
NAZAJ
(MA SUTEMI WAZA)
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Ceglih z zamudo
vsiem vam...
sladka Velika nuoc!

Mila ima samuo dvie lie-
ta, zatuo je samuo lietos za-
viedela, kaj pride rec¢ veli-
konocno ice. Lan je bla mi-
nena, je videla samuo tiste
blescece karte an se je sme-
jala. Cokolato... so bli snied-
li mama Francesca an tata
Federico. Lietos pa...
mmmbh! Dobra ¢okolata an
na varh Se liep Senk notar!

Mila pozdravja vse tiste,
ki jo poznajo, an Se posebno
zlahto an parjatelje, ki jih
ima po sviete!

Nikolaj pa je usafu tako
veliko ice, de se je biu lahko
notar skru an naredu lepo
sorprezo mami an tatu, kar
sta ga bla odparla.

Lietosnje velikonoc¢no ice
je bluo preveliko, de bi ga
sam odpru, takuo je poklicu
na pomuoc sestro Dano... za
sniest vso tisto cokolato (pet
kilu jo je bluo!) so pa zvestuo
parskoc¢il na pomuoé njih
parjatelji, mali an... veliki!

Tudi Nikolaj an Dana po-
zdravjata vse. Poseban po-
zdrav njih parjateljam, ki jih
imata v Belgiji, v kraju Ta-
mines.

Mila je parvikrat

odparla velikonocéno ice.
Dana an Nikolaj pa sta

Ze vajena, pa je vsaki krat
kiek posebnega
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Tudi N

Vinitaly je narguorsi
sejem (fiera), kjer clovek
more videt vse, kar zade-
va vino. Na telem sejmu,
ki je vsako lieto v telim
cajtu v Veroni, je bluo lie-
tos 4.000 razstavljaucu
(espositori) iz cielega sve-
ta, med telimi puno jih je
bluo tudi iz Furlanije, saj
tle pardielamo take sorte
vina, ki jih predajamo po
cielim svietu. Je bluo pu-
no razstavljaucu, pa tudi
puno obiskovalcu (visita-
tori), saj tel sejem je zaries
zanimiv an ¢lovek se mo-
re navast puno reci an vi-
det vsake sort novuosti, ki

pomagajo pardielat nimar
buojs vino. Posebno zanimi-

vo, interesant je tudi za tiste
mlade, ki se ucijo na insti-

tutah za kmetijstvo (Agra- |
ria), med telimi je tudi Ni-
cola Gosgnach iz Mata-
jurja. Nicola ima 18 liet an
ze od otroskih liet je po-
magu mami Bozici redit
zvine an dielat po senoze-
tih an gruntu. BozZica je
med riedkimi kimeti, ki jih
imamo Se v Nediskih doli-
nah.

Nicola je na sejmu v
Veroni srecu tudi oblasti
nase dezele, ki so se pru
zvestuo z njim fotografal.
Trostamo se, de kar pride
h koncu s 3suolami, bo
imeu parloznost dielat tle
doma, tle na nasi zemiji,
na katero so on an vsa nje-
ga druzina mocnuo nave-
zani.

SREDNJE
Gorenj Tarbi

Velika zalost
par Skodejovih

Kaj je buj huduo za adno
mamo, ku zgubit svojega
otroka? Na zalost tuole se je
zgodilo v Skodejovi druzini
iz Gorenjega Tarbja. Umaru
je sin od Irme iz tele druzi-
ne. Klicu se je Walter Stulin
an je imeu samuo 52 liet.

Walter je puno liet Ziveu
v Milane, ne dvie lieta od te-
ga se je biu varnu v rojstno
vas njega mame an njega ta-
ta, ki je umaru kako lieto od
tega. Walter je biu malo caj-
ta od tega zboleu, na Zalost
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obedan mu nie mu pomagat.
Umaru je v cedajskem $Spi-
tale.

Za njim jocejo mama Ir-
ma, sin Ivan, stric Giovanni,
tete Gina, Marcella, Antonia
an Liliana, kuZini an vsa
druga zlahta.

Njega pogreb je biu v
pandiejak, 18. obrila, v Go-
renjim Tarbju.

SPETER

AZla

Smart mlade Zene
Zapustila nas je Filomena
Giovanna Casola. Imiela je
samuo 57.
Nie bla tle od nasih kraju,

pa nje moz je iz Marsina, je
Damiano Turetig. Ziviela sta
v Azli, kjer tudi Filomena je
imiela puno parjatelju.

Z nje smartjo je v zalost
pustila moza, héere an vso
drugo zlahto.

Nje pogreb je biu v Azli v
petak, 15. obrila.

DREKA

Trinko
Pogrebh par
Devici Mariji na Krasu

V cedajskem spitale je
umarla Marcella Tomasetig,
uduova Trinco. Buog ji je
dau ucakat vesoko starost,
92 liet.

Marcella se je rodila go
par Pacuhe, za neviesto je
sla pa gor h Trinku, v Zaj-
covo druzino. Marcella je na
telim sviete zapustila hcere
Diano, Marizo, Rosino an
Nillo, sina Guida, nevieste,
zete, navuode an pranavuo-
de.

Nje pogreb je biu v kraju
Villanova del Judrio, kjer je
tele zadnje cajte Ziviela.
Venéni mier pa bo podivala
v domacem britofe, par De-
vici Mariji na Krasu.

GRMEK

Hostne — Cedad

Umaru je
Giuseppe Floreancig

CAIl - SoTTosEZIONE VAL NATISONE I

40° Fondazione
Club Alpino Italiano Val Natisone

Sabato 30 aprile - ore 21.00

Sala consiliare di San Pietro al Natisone
Proiezione del filmato ‘Le otto montagne’
con lvo Pecile e Sandra Tubaro

Domenica 1° maggio

Escursione al Monte San Canziano - 723 mt
ore 0745 Ritrovo presso piazzale Scuole di S. Pietro al Natisone
ore 0800 Partenza per I'escursione; dislivello 650 m. - Tempo di

percorrenza; 5 ore

ore 14.00 Ritrovo conviviale nell'area festeggiamenti di Vernasso

Od vsieh tistih puobu, an
jih je bluo na stuojke, ki so
bli sli dielat v belgijanske
miniere, so nas malomanj
vsi zapustili.

Za velikono¢ne praznike
nas je zapustu $e adan, Giu-

seppe Floreancig iz Hostne-
ga. Tmeu je 85 liet. Ziveu je
v Cedade, pa je biu zlo na-
vezan na njega duom, od ni-
mar je biu naroéen na Novi
Matajur an kar je mu, nas je
parsu nimar pozdravjat.

Kak cajt od tega mu je bla
na naglim umarla zena Li-
dia, ki je bla iz Gorenjega
Tarbja. Z njega smartjo je v
zalost pustu hcéere Ornello
an Lucio, zete, navuode, bra-
ta, sestro, kunjade an vso
drugo zlahto.

Zadnji pozdrav smo mu
dali v torak, 26. obrila, po-
pudan v kraju Rualis.

SOVODNJE

Masera
Pogreb v vasi

Zapustu nas je $e an va-
snjan, Valentino Velicaz.
Umaru je v Spietarskem ri-
koverje an je imeu 76 liet.

V zalost je zapustu sestre,
kunjade, navuode an drugo
zlahto.

Njega pogreb je biu par
Maserah v petak, 8. obrila.

VENDO, causa inutiliz-
zo, BMW R1200R nera,
anno 2007, 14.000 km,
perfetta. Prezzo: 6.500 €.
Cell. 349/7172249

SPECOGNA DAVID

PITTORE EDILE

Tinteggiature inteme ed esterne
Spatolati e decorazioni
Ripristini ringhiere e cancelli

B 333.7980671

SAVOGNA

Azienda agricola

CERNOIA

DISPONIAMO DI GERANI, PIANTE
ANNUALI E PTANTE DA ORTO.
VASTA SCELTA

Orari: 8.30 - 12.30, 14.30 - 19.30. Si accettano
prenotazioni ai numert 0432.714055 0 339.3782179

Bepino, ki diela v
Svici, je par$u damu za
velikono¢ne praznike.
Njega oca, gospodar od
adne kimetije, mu je
jau:

- Sin muoj, je zZe pu-
no liet, ki dielas v Svici,
an ist ratavan nomalo
star. Bo cajt, de ti se
ozenes an vzames v ro-
ke naso kimetijo. Ist
sem ti usafu dvie lepe
¢ece, takuo bos mogu
vebrat, kero pejat pred
utar. Adna ima nov av-
to “mercedes” an ta dru-
ga ima pa dvajst krav.
Kero ces?

- Tisto, ki ima dvajst
krav, tata!

- Dobro, dobro, sin
muoj! Videm, de si za-
stopu, de za nas druge
kimete je Sigurno buj
vazna zvina ku avto.

- Ne, tata, nie glih ta-
kuo... Zatuo, ki potle ki
ozenem tisto, ki ima
dvajst krav, ist jih pre-
dam an morem Kkupit
manjkul dva “mercede-
sa”!

* k&

Adna beneska druzi-
na za veliko nuo¢ je §la
jest tu adan kmecki tu-
rizem. Narodili so ku po-
navadi za tel praznik
mesuo na zaru, ker se-
viede niso mogli zmanj-
kat jagenjcek an kozli-
cek. Ampak cerudi so bli
samuo na stieri, na mi-
zo so parnesli tarkaj
mesa, de jim ga je osta-
lo vi¢ ku pu.

- Zal mi je, - je jala
zena mozu potiho, de na
bojo ¢ul bliznji klienti, -
pustit vso telo dobruoto,
pokli¢i natakarico, Ce ti
more dat no borso, ta-
kuo mi ne bo trieba ku-
hat, bomo imiel tudi vi-
cerjo!

Moz je takoj nicku
poklicu natakarico an ji
je jau:

- Za dobruoto, al mi
morete dat no borso za
nest damu tele kosti na-
si macki?

- Ja, ja, vam jo hitro
parnesem, - je odguori-
la natakarica.

- Ma, tata, - je zaue-
ku na vas glas sin Peri-
nac, - sa mi drugi nie-
mamo obedne macke!

Dva ex muroza sta se
puno liet potle srecala
za velikonoéne prazni-
ke.

- Kuo ti gre? - je po-
prasu on nomalo ga-
njen - Te usafam zlo do-
bro an zmieram lepo.
Sem ¢u pravt, de si se
omozila. Al ima$ otro-
ke?

- Ja, jih imam sedam,
- je poviedala smehe Ze-
na - an ti, al jih imas?

- Pomisli kajsna kom-
binacjon, sedam tudi
ist. Se dobro, de te ni-
sem ozenu ist, sedam an
sedam, donas sma bla
imiela Stiernajst otruok!
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Velikonocni pandiejak v Ruoncu

Parvo so sli na rogacjone svetega Marka potle S0 se pa veselzl

Lietos rogacjoni svetega Marka
an velikonoc¢ni pandiejak sta bla le
tisti dan, 25. aprila. Na varh tega
je biu tudi praznik osvoboditve
(Festa della Liberazione). V Ruon-
cu smo pocastil vse kupe.

Zbral smo se Ze zjutra blizu maj-
hane cierkve svetega Lienarta, v
Osjaku, ki je v gorenjem kraju
Ruonca. V precesiji smo sli po dru-
gih vasicah Ruonca an pred vsa-
kim utarjam, ki so ga vasnjani na-
pravli za telo parloZnost, smo se
ustavli za zmolit parloZne molitve.
Po dvieh urah hoje an molitev, smo
ze od deleca cul, kuo je dobro di-
salo dol za krajam... klobase, rebra,
petelini na zaru (griljata), ki so jih
pekli jagri za vse nas, ki smo §li na
precesijo, pa tudi za vse te druge
vasnjane an parjatelje, ki so zeliel
kupe preziviet velikonoéni pan-
diejak.

Kar smo zmolil povsierode, de

nam bojo Buog an sveleniki var- ju Ruonca, ...
vali pardielo nasih kimetu an ho- &ih jagru. Nieso mogle manjkat ve- ki smo jih Ze imiel! Preziviel pa
sti, smo v Bizonti, v dolenjem kra- likono¢ne golobice, an takuo...

Kronaka =

V pandiejak, 25. aprila, so majhane vascine v Ruoncu oZiviele, se
posebno, kjer je sla skuoze precesija za rogacjone svetega Marka,
an v Bizonti, kjer so jagri kuhal an pekli za vse, tudi za tiste, ki

se nieso potrudil prehodit staze od gorenjega do dolenjega kraja
Ruonca za iti molit svec¢enike, naj varjejo pardielo kimetu

pocastil pa trud na- smo dolozli e kak kilo na tiste, liep dan. Bohloni vsiem tistim, ki
se trudijo za darzat Zive nase na-

smo $e ankrat v liepi kompaniji an  vade an nase ljudi kupe! (Moz)

PoLISPORTIVA MATAJUR _ PRO LOCO MATAJUR
__ PROSTOVOLJUNI GASILCI _ LOVCI SAUONJSKE OBCINE

nedelja, 1. maja

TRIAJUR

Start ob 10. uri na mostu v Sauodnji in voznja z gorskim kolesom (mountain bi-
ke) do cerkvice v vasi Matajur. Sledi tek do kapele na varhu Matajurja in nato od
tod, cez Paluogo, do vasi Masera, kjer bo nagrajevanje in veselica za vse.

ALPINCI

Info in vpisovanje: Marino 338 5877265 - Germano 0432 709942 (v vecernih urah)
Vpisovanje je mozno tudi pred startom (do 9.30 v gostilni Crisnaro v Sauodnji) in
do sobote v trgovini BiciSport v Cedadu (0432 733542). Vpisnina znasa 10 evrov.

Giuly je 8. aprila v Spie-
tre odparla nje novo ostari-
jo, ki stoji glih na uredic,
kjer jo je priet darzala. Tisto
vicer je biu velik senjam,
obedan nie teu parmanjkat.
Seda Giuly zeli zahvalit vse
tiste, ki so ji pomagal prit do
tega: tiste, ki so ji prerunal
ostarijo, tiste, ki so ji dal no
roko za ‘trasloko”, vse tiste,
ki so parsli na senjam za ot-
voritev: klienti, parjatelji,
oblasti..., vse tiste, ki so ji
parnesli roZze an druge Sen-
ke. “Nec¢em pozabit na obed-
nega, zatuo... iz sarca BOH-
LONI vsiem!”

(Na fotografiji je Giuly z
mamo Nadio an s tatam
Mariam, v “stari” gostilni,
kak dan priet, ku so se pre-
selil v te novo.)

Giuly di San Pietro rin-
grazia di cuore tutti quelli
che hanno lavorato per il suo

nuovo bar, chi le ha datouna quelli che le hanno inviato
mano per il trasloco, chi fioried altri doni. “Non vor-
non ha voluto mancare il reidimenticare nessuno, per
questo... GRAZIE di cuore a

giorno dell’inaugurazione:
amici, clienti, autorita, tutti  tutti!”

Informacije za vse

Giuly: “Bohloni, grazie!”

Fer una casa sicura

Pulizia camini, sfalcio aree verdi
e abbattimento piante

) P
, ¥ Limportanza di prestare
la giusta attenzione al
luogo in cui vivi.

£ :.I; \}‘ﬂoz d', g-trl-"m'.! j;\'.t!a'.ﬂlf i

uardia medica

20.03", 20.33, 22.33, 23.33™

Zatistega, ki potrebuje miediha  *samuo ¢ez tiedan

pono¢, je na razpolago »guardia ™ samuo tu nediejo an ob praznikin
medica«, ki deluje vsako nuoc

od 8. zvicer do 8. zjutra an sa- NG AU LG
boto cieu dan do 8. zjutra od BolnicaCedad .......... 7081
pandiejka. Za Nediske doline se ~ Bolnica Videm........... 5521

lahko telefona v Spieter na Ste-
vilko 727282, za Cedajski okraj

Policija - Prva pomo¢ ... .. 118
Komisarjat Cedad ... .. .. 703046

v Cedad na tevilko 7081. Karabinierji .............. 112

Ufficio del lavoro . .. ... ... 731451
INPS Cedad .......... 705611
S. Pietro al Nat, via Klancic 4 URES-INAC ......... 730153
Consultorio familiare ENEL: s 167-845097

0432.708611
Servizio infermier. domic.

Kmeéka zveza Cedad ..703119
Ronke Letalisée ..0481-773224

0432.708614 Muzej Cedad ......... 700700

Cedajska knjiznica .. ... 732444
Dvojezicna Sola ....... 717208
Zeleznidka postaja / Stazione ~ KD.lvanTrinko........ 731386

di Cividale: tel. 0432/731032

DO 5. JUNIJA 2011

Zveza slov. izseljencev . .732231

: Iz Cedada v Videm: Dreka .............. 721021
PLANINSKA DRUZINA BENECIJE 0b6.00,6.30%,7.00,7.30",800, GrmeK ............. 725006
9.00, 10.00, 11.00, 12.00, Srednje ............ 724094
nede]ja, 1. maja 12.30%, 13,00, 13.30", 14.00, Sv.Lenart........... 723028
15.00, 16.00, 16.30*, 17.00, Speter ............. 727272
DOHOD NA KRN (2.244 m) 17.30", 18.00, 18.30", 19.00, Sovodnje ........... 714007
ronu £3 DJAUN (&aTr LU 19.30%, 20.00, 22.00, 23.00"  Podbonesec......... 726017
ESCURSIONE SUL MONT |z Vidma v Cedad: Tavorjana ........... 712028
EOSLURSIUANL oUL MUNI ob 6.33%, 7.03", 7.33, 803", Prapotno ........... 713003
delno zahtevna pot 8.33,9.33,10.33,11.33,12.33, Tipana ............. 788020
13.03%, 13.33, 14.03*, 114.33, Bardo .............. 787032
Odgovoren: Pavel (348 2299255) 15.33, 16.33, 17.03*, 17.33, Rezija ........ 0433-53001/2
18.03*, 18.33, 19.03", 19.33, Gorska skupnost ....727325

nedel]a, 22. maja

a5 -~ r TN ([ " Dezurne lekarne / Farmacie di turno
ZNO DOLI JU 'k.i?_.-. 0ros OD 29. APRILA DO 5. MAJA

d "u"::lsli‘f\f {J:.’ Rosenta ..; '? ““_: [ YAL:

avtobusni izlet, primeren za druzine - gita in pullman

I Odg.: Josko 328 4713118 - Daniela (0432 714303, v vecernih urah) I

Cedad (Fontana) 0432 731163 - Premarjag 729012
Povoletto 679008 - Tablja
Zaprte za pocitnice / Chiuse per ferie
Cedad Fornasaro: do 2. maja




